OZNAMENI pojistné udalosti

k doplfikovému havarijnimu pojidténi

Datum a misto nehody
DEN MESIC ROK HODIN MINUT MISTO NEHODY

OKRES ‘ STAT

CiSIO pO.iStné Smlouvy o rozsifeni pojistné ochrany vozidla

‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | Narok uplatnén z rizika: skla D zavazadla D nahradni vozidlo D traz osob ve vozidle D

P0]|§tény (nevypliiujte, pokud je uvedeno na predchozi strané)

Jméno, piijmeni / obch. jméno: Rodné ¢islo / 1CO: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Adresa / sidlo: PSC:

Telefon: Plétce DPH* ANO NE
v T[T T[T T[T T T T 1T [ [ ] wiom]

Vozidlo (nevypliujte, pokud je uvedeno na predchozi stran&)

SPZ: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Znacka a typ: Rok vyroby: ‘ ‘
P ) o N Je vozidlo havarijné
VIN (vyrobni ¢islo vozidla, ev. ¢islo karoserie/ramu): ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ pojisténo u Allianz?* ANO NE

Popis nehody

Jaka skoda vznikla - rozsah poskozeni:

Komu vznikla $koda (jméno, pfijment / obch. jméno, adresa / sidlo, vé. PSC):

Nehodu (3kodu) zptisobil (jméno, prijmeni / obch. jméno, adresa / sidlo, v¢. PSC, ev. SPZ a pojistovna toho, kdo za skodu odpovidé):

Byl/bude narok uplatnén z jiného pojisténi?* ‘ ANO ‘ NE ‘ Z kterého a u které pojistovny:

Byla nehoda 3etfena policii?* ‘ ANO ‘ NE ‘ (misto, adresa, ev. razitko a CVS):

Divod nehlasent policii:

Zplnomocriuji timto podle § 50 a 51 tr. fadu (§ 17 spr. fadu) pracovnika Allianz pojistovny, a.s., aby ve smyslu § 65 tr. fadu (§ 23 spr. fadu) pro potfeby likvidace vy3e uvedené skody nahlizel do vy3etiovaciho
spisu (spisu dopravni nehody) Policie CR, ¢inil z ného vypisky a pofizoval si na vlastni naklady kopie.

Prohlasuji, ze jsem pravdivé a tplné uved| viechny zde pozadované tidaje a soucasné se zavazuji déle postupovat podle platnych Véeobecnych pojistnych podminek, Doplitkovych pojistnych podminek
a Smiuvnich ujednani. Bude-li poskytovano pInéni za poskozenou, zni¢enou ¢i odcizenou véc, kterd je ve spoluvlastnictvi vice osob, jsem si védom/a, Ze plnéni nélezi vsem oprdvnénym spoluvlastniktim
a zavazuiji se proto k finan¢nimu vyporadani s nimi.

Vv dne
podpis pojisténého (ev. razitko)
* nehodici se Skrtnéte



